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A politikus gabnaspeku/ansok. 
Arad, oldóber t;&. 

' A képviselöház szombati Ulésén jó 
Péchy Tamás, valóságos belső titkos ta•~ 
nácsos, egy vértezett interpelláczióban 
tette a kormányt és első sorban a ·· mi
niszterelnököt felelössé az alacsony buza
árak folytán fennálló sulyos mezö-gazda
sági helyzet iránt és a magyar termények 
exportján Ug} vélt segithetni, hogy or
szág-világ előtt ráfogta a magyar lisztre, 
hogy az most rosszabb, mint annakelötte 
volt ~ rosszabb a zsemlye is, melyet be
lőle sütnek. Az öreg ur felfogásának azon 
különössége felől, hogy a magyar termé
nyek nyilvános ócsárlásával akar a hazai 
kivitel hitelén lenditeni, csak kétféle vé
leménynyel lehet az ember : vagy elment 
az agg államférfiunak az esze, vagy vég
képen megromlott a gyomra. A miniszter
elnök az ö válaszában, ugy látszik, csupa 
udvariasságból az utóbbi nézetet vallotta, 
és annélkül, hogy a másik lehetőséget 
teljesen kizártnak kellene is tekintenünk, 
be kell vallanunk, hogy a magyar kor
mányelnöknek ab ban is nagyon sok igaza 
van, ha ellenzéki politikusaink ··nagy · ré:. 
szének a megfoghatatlanságig" ínenö eszte
fen és hazafiatlan politikáját és taktikáját 
jórészben azok rontott gyon1rának . tulaj-
donítja. ~ 

Valósággal, ha nem is a keletkezésé
ben és a végczéljaiban, de a meg'nyilatko
zdsi módjában Apponyi-Horánszky-Péchy
féle politikai iskolának fanyar savanyusá
gában mindenütt Jel lehet ismerni a . rosz 
gyomru embert és politikust. Nem jó 
azoknak .senki és semmi~ mindenben tur
kálnak és mindent ócsárolnak. A mit még 

~z 11i/Jradt lfözlöny" tárczája. 

Nász a gróf Károlyi-családban. 
- A szombati eskD.'fö. -

~ A gróf Károlyi-osalád két itju sarja, K á· 
r o l y i Tibor aradmegyei nagybirtokoS" fia, 
G y u l a gróf és Kár o l y i István leánya, 
Me l i n d a grófnő szombaton keltek örök 
frigyre a legnagyobb pompa és fényes szer
tartások közt a budapesti egyetemi templom
ban. A párját ritkító nászmenet szebbnél-szebb 
fogatokon, a mátka szüleinek muzeum-utczai 
palotájából vonult a templomba a Kálvin-té· 
ren és a kecskeméti-utczán keref.ztül. A fé
nyes telvonulást utoza-hosszat legalább tizezar 
ember nézte, csodálta. Az utvonalon lovas
#.s gyalogrendörök iparkodtak fenntartani a 
rendet, de ez ali-:r sikerült nekik. A kecskeméti 
utczán végig épen osak egy fogatnak való 
11res helyet engedett az érd~klödő közönség. 
Az ablakok mindenütt zsufolva voltak, noha a 
magasból bajosan lehetett & zárt kocaikba 
belátni. 

A násznép délelőtt háromnegyed tiz óra· 
kor kezdett gyülekezni az örömszülök ház&· 
ban. Egyik fogat a. másik után robogott a. pa
lota. muzeum-utczai kapuja elé, a mely felett 
a Károlyialt szinével diszitett és messze ki
r~gó mennyezetet helyeztek eJ. U gyanílyen, 

tegnap megkivántak és sürgettek, azt ha 
ma minden kellékeivel dusan köritve elé
jök tálalják, undorral utasitják vissza, s 
mivel ök maguk meg nem emészthetik, 
azt hiszik, hogy a nemzetn~k a . gyomra 
sem veszi be, s óva intik tőle az egész
séges közérzületet is. T ele vannak e szá
nandó emberek rémlátásokkal és gonosz 
jóslatokkal, melyeknek ha csak egy tized
része is teljesedésbe megyen, egész· Ma
gyarország ma nem volna egyéb, mint 
gasztrikus lázban vergődő betegek óriási 
kórháza, melynek lakóiból a vállalkozás 
bátorsága, az akarat erélye, a cselekvés 
közvetlensége, az életkedv üdesége régen 
kiveszett volna és végnélküli pörpatvarok, 
reményvesztett panaszok és epés vádas
kadások töltenék be a haza virányait a 
Kárpátoktól az Adriáig, és gyógyulását 
pörtpatvarok, remény vesztett panaszok 
és epés václaskadások töltenék be a hara 
virányait a Kárpátoktól az Adriáig, és 
gyógyulását mindenki már csak a papok 
ráolvasásában keresné. 

De valamiként az egyeseknél a ron
tott gyomor károsan hat vissza az agy 
müködésére, ugy ezen roszgyomru politi
kának erkölcsi lényegét is a perverzitás·. 
nak félre nem ismerhető kórtünete hatja 
át, mely képes volna az egész körérzüle
tet megmérgezni, ha a magyar nép egész· 
séges felfogá~a az ilyen nyavalyák ragálya 
ellenében szerencsér~~ i.mmunus nem volna. 

. llyen perverzitá~. nyilatkozik most meg 
az ellenzéki pártoJé teudál-klerikális árnya
latainál azon törekvésbe&, hogy az egész 
világon egyaránt válságos buzaárak ala
csonyságáért Magyarországon a kormány 
közgazdasági politikáját akarják felelössé 
tenni, és ebból saját ktilön pártezétjaikra 

esak még nagyobb meanyezet volt a templom 
bejárata felett ie. Rövid félóra alatt a sok fo
ga.tot a osalád egyik tisztviselője & megtelelő 
eo r ba áHitott& és azután bejelentette a násznagy· 
nak, hogy a menet indulhat. . .. 

A menetet gróf S z é c h e n y i Béla, a 
násznagy, nyitotta Dieg, a ki a jobbjában fe· 
hérrózsás, selyemp&Dtlikás ·l&kodalmas botot 
tartott. 

A násznép tagjai valósággal vetekedtek 
egymással fogataik kiállitásábr.n. A legtöbb 
fogatha nagyobb, nehezebb diszlovak voltak 
fogva. Sok kocsi bakján fehér parókás, haris
nyás, térdnadrágos inas és kocsis ült ; egyik· 
másik fogaton hátul is kapaszkodott két szolga, 
Feltűnt egy csinos magyar fogat sallangos, 
czafrangos szerszámjával, selyemkendő& díszé
vel. A menetben egy udvari fogat is vol&, a 
malyen a királyné udvarhöigye, .M i k e a 
grófnő jött, gróf Sz a p & r y Lászlóval. A ko· 
esisor két utolsó fogat& keltette a legnagyobb 
feltűnést. Az utolsóelöttiben, egy könnyebb, 
de díszes kocsiban gróf K á r o l y i István, a 
menyasszony apja jött, remek diszmagyarban. 
A bakon ezüstpasaomántos liberiába öltözött, 
hajporos szo~gák ültek. A legutolsó kocaiban 
jött a bájos menyasszony az édes anyja olda
lán. Fogatuk, már óriás mérve miatt is, meaz
sziről feltünt. A rendkivül díszes, XIV. Lajos 
korabeli fogat ép fél tizenegy órakor ért a 

politikai tökét teremteni. A mohóság, 
melylyel ezen silány taktikájukban egy
máson tultenni igyekeznek, szinte nevet
séges. 

Csütörtökön volt, hogy ugy a , nem
zetieke mint a ftiggetlenségi 48-asok kü
lön-külön pártértekezleteket tartottak, s 
bizottságokat küldöttek ki, melyek czélja 
volna az állitólagas közgazdasági válság 
orvoslásának ürügye alatt egy agrárpoli
tikai programm körvonalainak megálla
pítása. . 

~ Van az agrárpolitikának Magyaror.: 
szágon igen is nagy jogosultsága, mely 
abban áll, hogy a közjólét emelése által 
a hitelt, a belfogyasztást emelje. Ez a kor
mány politikája, s ebben el nem tagad
ható eredményekre lehet utalni. A föld 
ára a szó szoros értelmében megtöbbszö
röződött s a fogy~sztás a megfelelő adók 
befolyásának bámulatos emelkedésében 
szintén alig remélt intenzivitást ért eJ, s 
jog!:ral utalhatott Wekerle Sándor arra a 
közel jövőben várható kilátásra, hogy a 
maJYarországi belfogyasztás annyira fog 
c:nelkedni, miszerint a tennelés a mon
archia határain belől megtalálja vevöit s 
a gabnaárak az export esélyeitől telje
sen függetlenül fognak alakulhatni. 

Az ellenzék klerikális árnyalatainak 
tervbe vett agrarizmusa azorohan egészen 
má~ alapokra helyezkedik és más ezéto
kat tart szem előtt. Azt akarja elhitetni 
az ország földbirtokos és földművelő osz
tályával, hogy az alacsony gabonaárak
nak nem a nemzetközi piacz konstellácziói 
képezik az okát, hanem a kormánynak 
azon állitólagas egyoldalu politikája, mely
nél fogva ez csak az ipar és kereskede
lem érdekeit ápolja és a.t állam erszényé-

templom kapuja elé, a hol ember-ember hátán 
szorongott. 

A bejárat elött a. Károlyi-család diszbe öl
tözött .oselédsége osioá.lta a rendet. A kapu
ban ~ nagy baldachin alatt; a násznép várta 
a menyasszony megjöttét s a mikor megjöt. 
tek, a menet elindult az oltár elé. A karzaton 
ekkor felzendült az orgonán a nászinduló. A 
templom egész nagy hajója zsufolásig telve 
volt már e perczben a legelökelőbb közönRég
gel, a malynek tulnyomó részét a hölgyek 
képezték. 

A templomot különben is fényesen feldi
saitették u esküvöre. A főoltár felett bibors&.
lyem mennyezet volt, két oldalt pedig déli nö
vények, apró pálmaligetek. 

A szentélyben osak a mátkapár, a nyoszo
lyólányok, vötélyek, örömHzülék foglaltak he· 
lyet. A lakodalmas társaság nagyobb része, a 
szentély bejárata előtt foglalt helyet az ott 
elhelyezett székeken. 

A menetben, közvetlenül a násznagy mö· 
gött, gróf K & r o l y i Imre és gróf C s e k o
n i o s Endre vezették a gyönyörű, fehér 
menyasazonyi ruhába öltözött gróf K á r o l y i 
Melindát. Utánuk gróf K á r o l y i Gyula, a. 
völegény jött K á r o l y i Erzsébet és Zsófia. 
grófkisasszonyok között. - A völegény ma
gas termet.ü a nagyon fiatal külsejü, nyu~ 
lánk férfi. 
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nek a közjólét rovására való megtöltésén 
:fáradozik. A kik ezt hiresztelik, azok ma
guk igen jól tudják, hogy egy szó sem 
igaz belőle, de ha sikerül mégis a föld
birtokos és földmivelő néppel elhitetniök, 
akkor remélik, hogy ugy mint Németor
szágban, a lakosság ezen osztálya a legköze
lebbi választásoknál nem azt fogja kérdezni 
a jelöltjeitol, hogy mit tettek eddig aba
záért, hogy az alkotmányos és szabadelvű 
intétményeknek barátjai-e, hogy a ma
gyar nemzeti állam kiépítésén és megszi
lárditásán fogoak-e fáradozni, hanem azt, 
hogy készek- e közérdek rovására a föld
műves osztály külön érdekeit ápolni, ké
szek-e az ipar ellen állást foglalni, a ke
reskedő és tökepénzes osztály, első sor
ban a zsidóság ellen összeesküdni? Nem 
fogja felelösségre vonni előbbi képviselő
jét, hogy mi oknál fogva árulta el a jog
egyenlőség, a lelkiismeret szabadság el
veit, hanem ujjongva fogja tagadni azon 
biztatásait, hogy ó azon lesz, miszerint 
az ó kormányra jutásuk esetére a buza
árak felfognak ismét emelkedni, mert ök 
a külföldi termények behozatalát megfog
ják tiltani, az osztrák magyar bankot rá
kényszeríteni, miként a földművesnek 
~solo • váltóira is olcsó karnatu hitelt 
nyisson. 

Kecsegteto dolog ez, ha a •föld népec 
lépre megy, mert hiszen a választó kerü
letek nagy részében ezen osztály dönt. 
Zichy Nándorék néppártja már ezen a 
programmon alakul, s ezekkel a jelszók
kal fogja a plébánosok és káplának által 
a parasztságot - ugy mint Németország. 
ban és Belgiumban - a vá:asztási urnák
hoz vezérelni .. Nagyon természetes tehát, 
hogy Apponyiék és Ugronék sem marad
hattak el, és mint emlitók, a mult csütör
tökön már meg is alakitották a párt-bi
zottságokat, melyek az ellenzéki politikát 
ezen szilá,·d és sokat igér(J alapra fek
tessék. 

Képzelhetni tehát, mennyire megboszan
kodhattak ezek a jó ural:, midön szomba
ton a pdrtonkivüliek, a Szapdry-sták nevé
ben és érdekében Péchy Tamás a másik 
két pártot megelö:~.óleg kitört a lesból és 
dörgedelmes interpellácziójával az elsősé
get, az igazi, a hamisitatlan agrarizmust 
a saját pártja számára foglalta le. Ha nem 
volna oly elszomoritó ez a silány eljárás, 
hát nevetni lehetne rajta. Az ellenzékiek 
most már valamenyien agrariusok lesznek. 

AB.ADI KÖZLÖNY. 

Lesz klerikális agrárius, nemzeti agrárius 
és negyvennyolczas agrárius párt, a melyek 
mindenike a bö és olcsó földhitel és magas 
gabnaárak szent nevében tog a választó 
polgárság bizalmára appellálni. Szóvallesz 
országos ll parasztfogdosds. c 

Péchy Tamás fellépése ugyan nagy fel
süléssei végzódött s az Apponyista ll Bu
dapest; Hirlapc meg nem állhatta, hogy 
azt az epés megjegyzést ne tegye rá, mi
szerint készületlenül ment a miniszterel
nökkel birokra. A harag beszél az ultra
montán organumból, bár igaza van ab
ban, hogy Péchy adatai valótlanok. Majd 
meglássuk, milyenek~- lesznek a többié, 
mert jönnek ök is bizonyosan, mert most 
az egész klerikalis ellenzék •a la baissec 
gabnaspekulánsnak állott be. ldóközhen 
megfogja adni a miniszterelnök az érdem
leges választ, s lesz alkalmunk a dolog
gal bövebben foglalkozni. 

..._.; 

BELFÖLD. 
Az állami anyakönyvvezetésrlit rendelkező 

törvényjavaalat szantesitése már a legközelebbi 
napokban várható levén, a kormány mielöbb 
meg szándékozik tenni az nj intézmény élet
beléptetéséhez azükségea előzetes intézkedése
ket. A belügyminiszteriumban nevezetesen már 
a jövő év második felében felállitják a k ö z
p o D t i & n y ak ö n y v i o 1 z t á ly t: rend
szeresiteni fogják továbbá az anyakönyvi föl· 
ügyelói állásokat és pedig mindjárt kezdetben 
lAhet<:Htitg teljes létszámmal, minthogy az anya
könyvvezető személyzet begyakorlására, rend
azeres munkálkodáshoz azoktatáaára a a gyors 
és közv.,tlen ntbaigazitásoknak megadására 
a. dolog természeténél fogva épen az állami 
anyakönyvek vezetésének elaö szakliban lesz a 
legnagyobb azükség. 

A képviselöház legközebbi ülését november 
ó-én fogja tartani. Ha es 'i!.lésben be lesz terjeszt
ve a pénzügyi bizottság jelentása a jövő évi költ
ségvetésről, akkor a képviselöház első érdemleges 
"'rgyul a jöva •vi költségvetés "'rgyaláaát tdzi 
ki. Ha azonbau a jelentés még nexn lesz akkor
ra beterjesztve, mindeneaetre be lesz terjeszthe
tő a közigazgatási bizottságnak jelentése a 
közigazgatasi biróságokról szóló törvényjavas• 
lat tárgyában és igy Je lesz tárgyalható ezen 
nagyfouto8flá.gtl törvényjavaalat még a költségve• 
tési vita. előtt. A főrendiház egyea1ilt ha\.rmas bi
zottsága a képviselöház iizenetét a vallás azabad 
gyakorlatáról és a zsidók reozepoziój&ról azóló 
törvényjaV&'!llatok tárgyában valóazinüleg novem
ber 2-á.n fogja tárgyalás alá venni és igy a fő
rendiház november hó első napjai'ban lesz már 

A völegény mögött a rózaaszi u selyembe Lajosné; báró Orczy Elek, Zselénszky Klára 
ölWzött nyoszolyólányok jöttek a vőfályekkel, a grófnő; gróf Berchtold Lipót, Pirét Gén& báró
következő sorban: Gróf Berchtold Sarolta nő; gróf Zselénszky Róbert, Lipthay .Margit 
gróf Zichy Antalla.l, grót Szécpenyi Hanna. bárónő; báró Pirét Lajos, Semaaey Rolla · 
g_róf Károlyi Lászlóval, gróf Zichy Klára gróf Semasey László, Lovassy Ilona; gróf Szé~ 
Károlyi .Mihá.lylyal, gróf Wenckheim Krisztina chenyi Gyula, Andrássy Leontine grótnő; gróf 
gróf Nádaady Ta.mássa.l, báró Lipthay Magda Andrássy Aladár, Mikea Janka grófnő; gróf 
gróf Károlyi Lajossal és gróf Degenfeld Pau· Szapáry László; bá.ró Vécsey József; grót 
lina ifju Tisza Kálmá.unal. Wenkheim Krisztina ; gróf Berchtold Rikhárd 

A fiatal nyoszolyóleányok bájos csoportja gróf Forgách Sarolta.; báró Atzél Béla, V&csey 
után jöttek az örömszülék : gróf Károlyi Ist- Blanka. bárónő ; gróf Wenkheim Ferencz, gróf 
ván, K.irolyi Emma született Dégenfeld- Almásay Lenke; báró Lipthay Frigyes, gróf 
Sohomburg grófnövel és gróf Károlyi Tibor, W enkheim Ilona.. 
Károlyi Margit azületett Csekonios grófnövel. A mátkapár az oltár előtt a térdeplCin fog-

Jdögöttük jöttek: gróf Csekanica Endre, lalt helyet. Az elhelyezkedés után P a l o z e r 
K&roly~ Karohn grófnő; gróf Károlyi Sándor, ~ndrás. piarista áldozópap, a grófnő agykori 
Csekon1c1 Leona grófnő ; gróf Dessewffy Aurél, uodalm1 tanára, a.z oltárhoz lépett • előbb 
Károlyi Geraldina grófnő, báró Podmaniczky csendelil misét ::nondott, azután megtartotta az 
Géza, Károlyi Irma. grófnő, gróf Zichy Pal, l esketési azertartá.st. A holtomiglan-holtodigJan 
Kli.rolyi Klarissza grótnö, gróf Szapá.ry Géza, elmondása után & pap szép beszédet intézett 
Károlyi Fanny grófnő i gróf Andráso~y Gyula, az uj párhoz. 
Almássy Ella gr6fnö: Tisza Kálmán, Des- A templomból a nászmanet visszament a 
se~y Pálma grófnő; báró Lipthay Bél <i, Pod- Károlyi latván palotájába; utközben a közön
mantcz.ky Ber~ baroneasze i. ~erczeg Odesca.l; ség megéljene~te az ifju párt. A palota nagy 
ohy Gez.a, Deg~nfeld Mela.D1& grófnő; háro termében az UJ pár ismét fogadta a megjelen· 
P?dma.Dlc~ky .Frtgyes, Orczy Augnsz!~ bá~ó- te,k B:lerencsekivánatait, anttán az egész ven· 
n~vel; _grof Zwh:r Je~ö, Ltpth~y A~a.ha gr~f· de~ség _a d~\eu~er-hez vonult, a mely közben 
no i gr~f A ppony1. LaJos, Szapary Ma~1a gro~- grot .Ka.roly1 San,~ or mondott pohárköszöntót 
nő_; g!of ~ enkhe1.m Frl~yes, Ap_ponyt, Marg1t a~ IfJ~ párra. Délután 2 órakor az uj pár a félJ 
grofno; grof Almasay DeneH, grot Degenfeld kekkö1 birtokára utazott. 
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azon hely•etben, hogy a két törvényjavaslat fö. 
lött ujra szavazzon. 

A királyi pá: itthon. 
- október 28. 

Öa Budavárában vasárnap fényes udvari 
ünnepség volt. A felséges pár Gödöllőről a 
fővárosba érkezvén, este fogadtatást tartott 
a budai királyi palotában. s~épek, fényükkel 
káprázta.tók ezek az udvari ünnepélyek miD.• 
dig, de ez pompára felülmulta a többit. Délben 
érkezett meg a királyi pár és a vasuttól a ki· 
rályi palotába. hajtatott. 

Hivatalos fogadtatás nem volt. Ennek da
czára a királyi váróterem előtt ott voltak B e
n i o z k y Ferencz főispán, R á. t h Károly fö
polgármeater, L u d w i g h Gyula vasuti igaz
gató elnök, Sélley dr. rendörfőkapitány-, 

L á. c h n í t föfelügyelö és még sokan a vá.roa 
urai közül. 

Háromnegyed egyre járt &z idő, a:nikor a 
felséges párt hozó külön udvari vonat barobo
gott a pályaházba. 

A szalonkocsiból először a. király lép ki, az-; 
után rögtön hátrafordul a egy maga.a, deli ter-: 
metü, fekete ruhás hölgynek segit a. kiszállásnál 
-a királynénak. A pályaudvarban levő ki.lzönaég 
lelkes, szivből jövő éljenzéere fakad, mit a · ki
rály katonás szalutálássa.l, a királyné pedig mo-
aolyogva, főhajtással foga.d. _ _ 

A királyné kitünő azinben van. A fekete· 
tolla.a báraony-ka.la.p alól kicsillan gazdag szők~: 
haja • bár a fekete ruha - melyet még mindig ' 
nem vetett le __; nagyban emeli arczának ha
laványságát, mégis kitünő azinben van. 

A kiszállás után a felséges pár megsz6li
tott& a· megj e lent urakat s azután kezet 
!ogva. velük, a királyi várótermen 't hintójuk
hoz mentek. Öket követve a nagy udvari ki
séret, a azá.rnyaegédek és a királyasszony ud
varhölgyei. ~ ·- · .. , · ·- · .:::· · 

Utjokban mindeoütt lelkes éljenzés kí
sérte öket. A közönség egészen befo·gta. az 
uttestet, hogy &a uralkodó párt minél köze
lebbről láthassa. A királyi pár utja alatt két 
igen érdekes epizód történt. 

A mikor a királyi pár az indóháznál ko
csijába szállott tel, egy kis gyermek, alig öt 
éves kis azöazke haju lányka - kit egy azép 
fiatal asszony tartott kezén fogva - megrán
czigált& anyja azoknyáját és a királynőre mu
tatva, hangosan felkiáltott: : 

-Nézd kis m_amám! milyen 
szép néniket . · · ·, . : 

Az asszonyka azörnyen elpirult, 8 a kis 
leánynyal együtt a kiváncaia.k tömegébo 
a.ka.rt vegyülni, de már későn volt. A király
asszony, a 71azép nénike" meghallotta a felki
áltást és - mosolyogva integetett a kis baba 
felé, ki, nyilván sejtve, hogy most valami il
letlen dolgot ·cselekedett, kövér ujjacskáját 
a szájába dugta, mi a sírás csalhatatlan elö~ 
jele azokott lenni. 

A másik epizód a kerepesi-uton történt. 
Amint a felséges párt vivö kocsi a síp-utczába 
akart betérni, egy alig husz éves, szerényeu 
öltözött fiatal ember kiugrott a várakozók so• 
rából a kocsi feljá.rója elé, és egy kérvényt 
nyujtott át a. királynak. A következő pillanat· 
ban ötvenen is ugrottak elő, hogy a va.kme. 
rőt elfogják, de a király egy kézmozdulatá
val vi!lszaparanosolt& öket s a fiataJ embertől 
egy barátságos feJbólintá.asa.l elvette a kér
vényt. 

* 
A királyi várlaknak összes elsö emeleti 

foga.d6helyiségei nyitva. voltak és már nyolc• 
óra elött, tehát az udvari ünnep kezdetéül 
megszabott idö előtt közel ezer ember volt a 
t~rmflkb?n• A . f?h.ér termet sok sv.á.z apró 
lamp~ feny_e V1la~1totta. meg. Az egész ud va.ri 
azoigalat dtszruhaba.n történt 

A hölgyek, ~iket A ~f. o n y i Antal gróf, 
H u n y a d y J ozsef gro , S z a p á r y Pál 

--
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gróf és H n n y a d y László gróf diszpá.lczás 
urak vezettek, a terem keleti részén állotta.k 
fel a fal mellett. A terem másik részén az 
urak helyezkedtek el. 

A minisrtereket és a titkos tanácsosokat 
. felkérték, hogy nem a miké;::t különben azok
t,: k, a belső termekbe vezető ajtók, hanem a 
terem ellenkező, északi végén, az exotikns 
növényekkel diszitett emelvény mallett foglal
janak helyet, mart 6 felségeik itt szándékoz
nak cerelet tartani. 

Pont fél 9-kor jelt adott S z a p á r y bt
ván föudvarmesteri helyettea; a pálczás urak 
kopogtak, hogy helyet csináljanak a~ érkező 
udvar számára; a nagy aranyozott fehér 
szárnyajtók megnyiltak és belépett ö felsége 
a király, karján vezetve a királynét, azután 
J 6 zs ef főherozeg, nejével, Kl o t i l d fö
herozegnővel, J 6 z s e t A g o s t főher.Jzeg, 
8 z á az Ko b u r g L u j z a herczegnövel kar· 

·ján, - S z á a z K o b u r g F ü l ö p herezeg 
Mé.ria Dorottya föherczegnövel karján, 
s velük együtt H oh en l o h e első föudvar-

.11 mester, N o p cs a báró a királyné föudvar-
mestere, L 1 o h t e n s t e i n báró · fölovász-

J mester, W o lk e n s t e i n gr. fökonyha.mes-
' Kerzl udvari orvos,Fester,Paargr. fő-
[ hadsegéd, B u t t i a r báró és T e n g l e r 6rna-
l gyok, szárnysegédek, Ke r z l udvari orvos, 
1 F e s t e t i c h grófnő és M i k e s grófnő udvar· 
: höl~yek, .Fe r e n. o z y lda alapítványi hölgy, 

( 

r 
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Fe If a l1 k udvart tanácsos, V é o s e y báró 
föndvarmester, Sz i r m a y grófnő udvarhölgy, 

_ S z m r e o s & n y i ezredes, H i m m e l alezre-
-des, D o b n A r főhadnagy,G a b l e n z báró lo~ 
. vassá.giszázados, Se r ma g El grófnő udvarhölgy. 

O felségiE~k, a főberezegek és föherczeg
- nök megállapodás nélklll áthaladva a termen 

az annak északkeleti részén felállitott kis emel
vényhez mentek. Itt ö felsége a király szere· 
tetra méltó bókkal bocsátva el a királyné kar
ját, V a A z a r y herczegprímást szólit,otta meg 
először, ki mélyen meghajolt előtte. Ö felsége 
a királyné, annélkül, hogy leült volna, jobbra 
fordult és lsgelöbb a közelében álló palota· 
hölgyek egyikét-másikát tűntette ki 'Degszólli
tássa.l. 

A király, mintán egyideig beszélt a her
ozegprimi.·~sal, S c h l a u c h biborost vonta 
hosszab beszélgetésbe, majd W e ke r l e mi
niszterelnökhöz fordult, kivel teltünő élénken 
társalgott. Ezután a király a közelében .F e• 
j é r v á r y minisztert akarta megszólitani, 
midön ö felsege a királyná a hölgyektől visz· 
szatéi'Ve, legelőször is a herczegprímáshoz 
f.)rdult, azután W e k e r l e miniszterelnököt 
szólitotta meg. 

.Midőn a király ezt észrevette, azonnal 
helyet csinált a királynénak és a terem má

- sik felére sietett, az ottani hölgyeket sorban 
. megszólitással tüntetve ki. A királyné most 

már az uraknál maradt és miutáa. W e ke r l e 
miniszterelnökkel hosszabb ideig beszélgetett, 
megszólitotta az összes miuisztereket ; külö
nösec nagyon hosszu ideig beszélgetett E ö t
v ös báró és 8 z i l á g y i miniszterekkel. Az 
utóbbival társalogva a királyné ismételve han
gos ka.czajra fakadt. 

Mia.latt ö felsége a. királyné a miniszter
rekkel beszélt, ami egy télóráná.l tovább ta.r
toiit, a király ö felsége a ,jélenlevö hölgyeket 
szólitotta mf'g a azután a• terem közepére 
érve, A n d r á s s y Aladár grófhoz lépet~ 
majd hosszabb ideig beszélgetett T i s z a 
Kálmánnal, S c h u s z t e r püspökke], L o b· 
ko v i t z hg. hadtestparanosnokkal, \Jsászka 
érsekkel, F e h é r Ipoly pannorb.almi főapát
tal és hosszu ideig tartó beszelgetésbe boosát-
kozott az angol fökonznllal. . 

Míntán a. királyné A u d r á s s y Gyula 
gróffal beszélt, meg S z a p á r y Géza grófot 
és C s á. s z k a érs=ket szólitotta meg, mire 
visszatért a hölgyekhez, a jelen lévő höl· 
gyek mindegyikét megszólitás11al tüntetve ki, 
majd azon hölgyek kerültek sorra, akik nem 
voltak a királyné ö felségének bemutatva. 

A Dunára nézö termek egyrészében rop· 
pant gazda~ buftet volt felállítva, s egy te
rembe'l borokkal és behütött pezsgővel szol
gáltak. A termek osak 9 óra után teltek meg, 
mivel a. társaság legnagyobb része benn volt 
a nagy teremben, hogy lássa az udvart és 
megfigyelje, hogy a király ~s a királyné a 
cerele alkalmával kiket szólita.nak meg, 

10 óra után a királyné a kék terembe vo· 
nult vissza, theához, és itt két nagy asztal 
volt felállitva, amelynek ez egyikén a király· 
né, a másikán C l o t i l d föherczegnö fogla.lta.k 
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helyet az asztalfőn. Ezen asztaloknál a palota• 
ás csillagkeresztes-hölgyek számára voltak ülé
sek fentartva. 

A király ezalatt is folytatta a cerelet a. 
nagy márványteremben - azintngy József 
főherozeg, József Agost főberezeg és Kóbnrg 
Fülöp herezeg a terem külömbözö részein szin
tén cerelet tartottak. A király, miután az angol 
főkonzullal beszélt, sorba.n megszólitott& Droho· 
beczky püspököt, l::lzapáry Géza grófot, Kegle· 
vich laLván grófot, Széchenyi Sándor grófot 
kivel ö fel9ége igen sokáig beszélt, Csekonits 
Endre grófot, Apponyi Lajos grófot, Zelenka 
püspököt, Podmaniczky Géza bárót, kivel fel
tünöen hosszasan beszélt a. király, - és a 
német főkonzul t. 

Ezután a király Hohenlohe hero-:eg által 
bemutattatta magának az ifju pálozás urakat, 
kik ma azoigálatban voltak és mindegyiket 
megszólitással tűntette ki. Ezután 6 felsége 
folytatta a cerelet és megszólitotta Nádasdy 
Ferencz grótot, Zichy Nándor grófot, Cziráky 
Antal grófot, az orosz fökonznlt, Desewffy 
Aurél grófot, Mihályi püspököt, Zoltán ve
zérörnagyot, Appo&yi Albert grófot, kivel 
hosszabb ideig beszélgetett és Esterházy Mi
hály grófot. 

Ezután ö felsége a terem másik részén 
megpillantva Szlá.vy Józsefet, a főrendiház 
elnökét és Vay Béla bárót1 ez urakhoz köze
ledett és szemmal láthatólag nagy érdeklődéa
sel egy negyedóránál többet társalgott velük. 
Ezután megszólitotta a király Bessenyey al
ezredest, Pongrácz Károly grófot, Hanskartl 
vezérhad birót, nagyon sokáig társalgott Szé· 
chényi Imre gróf berlini nagykövettel, továbbá 
Nikolica Fedor báróval, Széll Kálmánna!, Mik· 
lós Odön államtitká.rral, Rezey Szilvins képvi
selővel, Ráth föpolgármesterrel, ifj. Széchenyi 
Imre gróffal, Teleki JÓzsef gróffal. 

Ezalatt fél 12-re járt az idö és ö felaége 
a király, miután jelentették, hogy ö felsége a 
a királyné már visszavonult termeibe, min
denfelé barátságosan köszöntve, szintén visz
szavonult. 

Most már gyorsan azétoszlott a társaság ; 
miudenki a nagy lép csőhöz sietett, ahol a 
házőrség sorfalat állott, nogy elérhesse kocsi
ját. A kocsik felvonulása ezután különöaen 
azért tartott azokatlan ul sokáig, mert a folyton 
tartó zivatar késleltette a kocsik érkezését. Az 
utolsó kocsik osak fél egy óra körül távoztak 
11o várból. 

A haldokló czir. 
Nem változnak a hírek.· Aggasztóak , 

reménytelenek és mind csak azt mutatja, mi
nő rettentő ktizdelmet viv a ozár erős ezerve
zete az elmulással. Az ujabb hireket csak az 
teszi feltünéivé, hogy e g y r e h a t á r o z o t
t a b b a n a z t á l l i t j a, h o g y a o z á r 
mérgezés áldozata lett. 

Az ujabb értesölések a következök: 
Diplomáoziai szolgálatban levő egyéniBé

gekhez tegnap érkeztek Livádiából az e ls ö 
l e v é l b e l i k ö z l e m é n y$ k. 

Ezek szerio t a czárt, Livádiába való meg· 
érkedse óta, t e lJ e a e n e l z á r t á k a v i- · 
l á g t 61. Az orvosokon és legezükebb család
ján - nej én és gyermekein kivül s e n k i fi 
s e m b o os á t a n a k b e hozzá, még az udvari 
marsalt sem. 

L e v d e n tanár hétfőn érkezett Livádiá
ba és rögtön megvizsgálta a ozá.rt, az összea 
orvosok jelenlétében. E vizsgálat után-- ugy 
beszélik - teljesen megváltozott a diagnózis. 
Ugy látszik, az orvosok e naptól kezdve a ve
sebajt már nem a közvetlen betegségi oknak, 
hanem osak következménynek nézik, malynek 
okai nem egyeznek meg azokkal a szimpto-
mákkf\1, malyekre eddig sulyt helyeztek. Mér
gezésröl beszélnek, mely állitólag már huzamo
sabb idő előtt történt meg. 

E különös dolgot köv~tkezökép magya.
rázzák. Az orvosi tudomány mai fejlettségénél 
nem nagy nehézséggel jár a mérgezési tüne
tek megállapítása. Csak némely növényi mé
reg ejti zavarba a sza.ktndósokat. Régente 
minden mérgezést titokzatosság vett körül. 
Manapság az aqna Tofana, a Borgiák hires 
mérge, nem titok a legegyszerübb orvos előtt 
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sem. •rudj ák, hogy ez fölereRz ~~tt arzeniknm 
volt, amely közepes . IBennyiségben beadva, 
lassa.ukint a. ezervezet megromlására és a lé
legzési szervek hüdésére vezet. A foszformér· 
gezés közvetlen következménye a veseszövet 
heves gyuladúa. 

Mennyiben igaz mindaz, ami~ beszélnek, 
azt e perczben nem lehet tudni. Csak annyi 
tény, hogy mérvadó helyen beszélik és akad
nak, akik elhiszik ezeket. 

IDÓ.J.Á.RÁ.S. 
Lev•Y••••: reggel 1 órakor 16-4.6 milliméter, dél· 

lliú 2 órúor 164.4 milliméter. Hó•éraék: reggel 7 óra• 
kor CO + 12.0, délutf.n :l órakor CO + 16 &. Szél lrá1ya 
Íl ereje: reggel 7 óralr.:or EN. S. déln'áu l! órall:or DN. 2. 
Felh ö zet: re~ gel borult, esik, riélntáa félboraU. Cupadík 
u lllilbbi lU órában: l milliméter. 

Az a,nina.i katasztrófa. 
Temeevár, október 21. 

A hatósági vizsgálat kideritette, hogy az 
aninai Ronna-akna nyolczadik szintjén tegnap 
történt végzetes robbanást n e m b á n y a l é g, 
hanem régi vájutakból beözönlő szénpor idézte 
elö a hogy ugynevezett '"lket kőzetben tur
lynkba tett dinamittöltéssel robbantottak, 
daczára, hogy ama rendkivül mélyen fekvő 
azintben légáramlati viszonyok miatt, de külö· 
nösen a főaknától oly measze eső helyen, hol 
a katasztrófa történt, a d i n a m i t t a l 
való robbantás legszigornb
b a n t i l t v a v o l t. Valamelyik muuká.&, 
kinek azonosság& eddig nincs megállapitva., ki 
azonban tettéért életével fizetett, kijátszotta a 
felügyeletet, hogy - ami bányászok közt, saj
nos, kiirthatlan visszaélés - r o b ~ a n t á s 
á l t a l munká.ja mennyiségét, vagyis napi 
keresetét növelje. 

Nyolcz órakor lett volna a mnnkások föl
váltás&. Pár perezezel négy előtt egyszerre 
valamennyi önmüködő vészjelző megszólalt: 
az aknából robbanást, majd közvetlenül tárnatü· 
zet jE~leztek. R e i c h igazgató egyike volt az 
elsőknek, kik az akoánál m~gjelentek. Itt már 
szakadatlanul fölszinre hoztak. a tárnakosarak 
négyével-ötével összezsufolva munkúokat, akik
nek a tü.zvibar elől a tőaknához sikerült mene· 
külniölr. 

A kat&aztrófa rémes voltát miodjárt a 
mélyböl előtönö legelső ember-szállítmány meg
mutatta. Három munkás nem töröd ve azZ81, hogy 
mindenekelőtt saját életét helyezze bizt:-~n~ :lg ba, 
ntközben vállra emelte egyik szarencsétlen tár· 
suk azétroncsolt hulláját, melyet a robbt.nás 
ereje száz métemyi távolságra lökött. 

Reggeli órákban Willi~ens vezérigazgató 
RAsiczáról kocsin ideérkezett a azonnal a vész 
Bilinhelyére sietett, mely körül már ekkor szá· 
zával gyülekeztek az emberek. 

A kiteritett holttestek leírhatlan borzalmas 
látványt nyujtotta.k. Az áldozatok családjai 
többnyire me. érkeztek, mivel a bányás1.ok a 
környékbeli talvakban laknak. A h a l o t t a k 
k ö z ü l 16 a z á s z k a b á n y a. i, 2 o s i k· 
l o v a i, 7 s t e i e r l a k i, tizenhárom még a. 
mélys4gben van, de bizonyosra veszik, hogy 
ezek is halálukat lelték. 

8 n l y o 8 a n 8 e b e 8 ü l v e h a r~ 
minozegyet hoztak fölazinre, 
ezekből ma kettö meghal\.· 

P a p báuyabiztvs, M o t s i d l o v s z k y 
föszolgabiró, miutá.n a katasztrófa helyét a tüz 
terjedésének meggátlása végett elfalazás által 
elszigetelték, leginkább arra. ügyeltek, hogy a 
tömegesen idatóduló bányászok körében a hig
gadt hangulatot, nyugalma.t meg6vják. Eddig 
a mnnkúok magatartása példás. 

A halotta.kat ma délután temették. A gyá
•zos jelenet megrenditö hatást gyakorolt a 
jelenvoltakra. A hátramaradottaknak a segély
pénztárak gyámolítása nagy vigaszt nyujt. Az 
eltalazáson még mindig dolgoznak, Egyelőre 
a szerencsétlenség szinhelyére való előrehatolás
ról szó sem lehet. 

móJósL.A.s. 
A khponci meteorologiai intézemek .Uadra kdldlltt 

bhiraiai szerÍJlc a aai napra a köTOtkezö idójáraa TárnAtól 

- Október 23. -
Változó felhőzet. ;.... Enyhe. - Jelentéken7 csapadék. 

ntUkill. - Kés6bb borulás. · 

'~,..."-,. • ..e. t HU) ad t ?i·· ft1 b' • a ts r 1 
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Sulkowszky herezeg pöre. 
- Saj!t tudósitóDkt6L - · 

Araj,október 22. 

Nehány fövároai lap vaaárnapi ezáma. ez 
alatt a. czim alatt azt irja, hogy ·& S u l
k o v 1 z k y herezeg pöre végleg be vaD. fe
jezve 1 hogy a hero:r:egnőnek a l i p o s e i fö· 
törvényszék 86.000 m á r k a. é v i j á r a d é· 
k o t ítélt meg a herezeg vagyonából. 

Az egykor nagy szenzácziót keltett pör 
részleteit a. közönség igen jól ismeri. A her
ozegné, J i g e r Ida, férjét örültnek nyilvá
nitotta 1 az orvosok vizsgálata al&pján öt az 
örültek házába záratta el, honnét a. herezeget 
kalandos utou és osak hosszn utánjárás után 
aikerült kiszabadítani. A. herezeg a. németor
szági törvényszék oltalma. alatt meginditotta 
a válópert neje ellen. 

Err51 a perről ujságolt nehány fővárosi 
lap vasárnapi száma. - Mivel pedig ez ügy, 
minket a r a. d i a k a. t, s a magyabelieket ki· 
válóan érdekel, kötelességUnk az ftgyben hü 
és pontos fel világositást közölni. - Lapunk 
egyik munkatársa tagnap talkereste lakásán 
T a g á n y i Istvánt, herezeg Sulkovszky ma
gyarországi uradalmainak &ormányzóját, ki az 
ügygyal teljesen tisztában van, 1 tőle a kö
vetkező fel világositaist nyerte: 

A herezeg S u l k o v s z k y J ó za ef Má· 
ria és J ii. g e r Ida pöre, D. e m n y e r t b e
f e j e z és t, s az még ma ia tényleg folya· 
ma.tban van. A lipcsei tötörvényszék az általa 
hozott itéletben osak amaz ovi járadékot ál
lapította meg, melyet J ii. g e r I d a é a k i 8• 

k o r u g y e r m e k e h u z n a k, mindad· 
dig, mig a. pör tényleges befejezést nem nyer. 
Ez •~ a bizonyos 86,000 márka, melyről a. fő. 
városi lapok írnak. 

N agyon természetes, hogy ez az Ö18Zeg a. 
pör végleges befejezése, illetve eidöltével vál
tozhatik, aminthogy változni is fog. 

Az ügy előtt két alternatíva áll, melyek· 
nek egyike époly befolyással van a befejezésre, 
mint a. másika. 

Vagy elismeri a törvényszék, hogy 
Su lk os z k y József M~ria herezeg érvényea 
házasságot kötött J ii. g e r Idával, vagy nem 
ismeri el. 

Az esetbeh, ha elismeri, nagyon természe
tesen egyuttal t ö r v é D. y e s n e k mondja ki 
a hizastá.gból született gyermeket is, ki e ré
ven jogot tarthat az apa birtokainak öt 
megillető részére, mint a he1czeg egyenes éo~~ 

legközelebbi örököse. 
A. másik alternati va, - nem is lehet más

kép, ...;. hogy a. házasságot nemiismerik el tör
vényesnek, e,. esetben a. g y e r m e k m i u.
d e n e g y é b i g é n y e i t ö l e l e s i k, e 
csakis a. törvényszék által megitélendő nevel· 
tetési dijra, a nő pedig csupán évi járandó
ftágra tarthat számot. 

Hogy ha. ez igy lesz, annak egyedüli oko· 
Eója maga a. herczegné, ki férjét - az elme

'·betegségére való kivatkozá.asal - az arültek 
hádba záratta el, honnau osak 'nagysoká-ra 

' szabadult ki. S ha az ;orvosok bebizonyítják, 
hogy herezeg Sulkovszky a Jager Idával való 
megismerkedése, a vele kötött házasság ide
jében már elmebeteg volt, amelyből osak késöbb 
gyógyult ki, a igy érvényes háza11&got 

· ·nagyon térmészetesen nem is k:öthetett,,' azon 
'eaetben a. fent jelzett állapot áll be, mely 

' a pereskédö herczegnőre fölöttébb kellemetlen 
volna. 

Az érdekes ügyről~ annak befejezése ese
tén bőven tud6situnk~ , . ., • 

H, IR EK. 
-· Október 23. Kedd. Róm. kath. naptlr: Kap. Jinoa. 

- 'Protestántr naptár: Kap. Jlnos. - Izraelita naptár: 
Simabath th. - Giirög·keleti naptir (október ll.): Fü
löp. - .t.. nap kéJ 8 óra Ui per<lzkor, nyugszik 4o óra 41 

era&kor. 

• 

SzabadU.,: harezt e•léktárcyak orszá- B o r o s Beni orsz. gyülési képviseU5, az aradi 
I'Otl muzeDID& (azillh.ázépiUe~. fl-ik 811l8lei) Ryln'& '1'&11 é 
IIÚ.Ddeu.aap délelötc 1<1--13 .. ciélll&áa i-ó óriig. B e lill~ 8 csanádi egyesült vasutak vezérigazgatójá· 
au d i j ul a L nak g u r a h o o z i b rtokán. A vadászatban a 

KöleHJ"·IU~•yn&r ayi~n ua nerdia •• no•· 
batoJii f.-..4-ig éa pé11ceilea 11-Hl-ig. fleíyi.aég : Pol(ár házigazdán kivül részt vettek: F á b i á ll 
hitola. f'öld~ain·. László főispán, Sz a t h m á r y Gynla kir. tan. 

~kt~be! 24. A ,.elldégl3aCSk é11 káTésok egyletének li 
rendk1vüh kozgyllléae, délilián 3 órakor (Hárolll király.) a 'spán, D á ln ok y Nagy Lajos megyei fö.. 

Október 27. As aradi nraen7-egylet fénye• Unoz- jegyzö, B o h us Zsigmond kamarás, f6rendi• 
Tilalma (Fehér kereszt.) 

Október 27. ét 28. Aradi &ezi lónrsenyek. házi tag, V á 8 á r h e l y i Béla, O t t r u b a. y 
Október 28. A koroaol7úó-egrlet köagyahSee, dél- Károly kir. törvényszéki elnök, P a. r e o a 

el6H 10 órakor (Kaszinó.) , 

- Személyl hlrek. Bulcsi J r. n k y Lajos 
tábornok, honvéd-lovassági daodárparancsnok, a 
vasárnapot Aradon töltötte. - 8 a l r. c s Gyula 
kir. tanácsos, polg&rmester, Hakóra. utazott, a 
száraséri táreulat lllésére. · , . _ 

- Parecz latvin, a beteg városi tanács
nok í.llapotát élénk aggod&loo:.ma.l és részvét
tel kiséri A.radaak egéaz közönaége. Mint 
örömmel értesülönkf a beteg teg.aap délután 
egészen jól érezte magát. Betegségében tartós 
javnlás várható, a mjt öszinfe örömmelóhajtunk. 
., ......._ Festetich Andor gróf földmivelésügyi 
miniszter - hír ezerint - megigérte, hogy 
az a. r a. d-o a a. n á d i ö n t ö z 6-o 1 a t o r n a 
eddigi munkála.tait legközelebb személyesen 
meg fogja tekinteni. A miniszter egyáltalán 
rendkivüli érdeklödést tanusit a. nagyszabásu 
osatornamnnkála.t iránt. .Megigérte több arad
és csanádmegyei képviselönek, hogy a válla
lat. létesitésöt tőle kitelhetőleg fogja támogat
ni e azokat az állami kedvezményeket, ami
ket B e t h l e n András gróf volt töldmivelés
ügyi miniszter kilátásba helyezett, ·ö ia szi ve
sen megadja. 

- lma a llbariUa mlnluterekért. Sátoros 
ünnepje volt tegnap uidó polgártársainknak:, 
kik ez alkalommal nagy számmal jelentek meg 
as imaházban. A sátoros ünnepeken pedig ezo· 
kásba.n van, a. biblia. olvasáa után imát mondani 
egy-egy kiváló z 1 i d o férfiuért. Az jmáért 
fizetni 1zokta.k, s a befolyt összeget jótékony 
czélra adományozzák. Az a. r a d i imaházban 
tegnap egy oly eset játszódott le, mely pá
ratl&n a maga nemében, e mely a. legteljesebb 
mértékbeo. deklarálja, mennyire ragaszkodik 
a hazafias éraéll'li zsidó1ág a jelenlegi liberális 
kormányhoz, mennyire hálás annak a. teljes 
egyenl()ség megvalósitására törekvő eszméi 
iránt. Ami még nem történt : tegnap a. 
bibliaolvasás után k e r e 1 z t é n y em· 
berekért mondottak imát a z!lidó temp· 
lomban, F l a m Lipót előkelő aradi pol· 
g ár és R é v é s z N án dor az aradi kereskedel
mi akadémia tanára megváltott'k azt e W e• 
ke r l e Sándor éa Sz i l á gyi Dezső boldo
gulásáért mondattá.k el. A. jelenvolt hivők 
áhitattal hallgatták az imát, melyet K o h n 
fökántor érozes hangon mondott el, s az an
nak végén felmorajló "amen"·beu. a gsidó 
polgárság igaz, őszinte érzése nyilatkozott 
meg. Meg vagyunk gyözödve arról, hogy a. 
klerikális tábor ezt az igazán lélekemelö ak
tust megkísérli kicsinyíteni, de azzal osak 
maga alatt vágja el a fát, mert biazen készen 
a válasz nekik ~ 

- Ha a katholikus papoknak szabad volt 
a polgári házasság ellen izgatni, miért ne 
volna megeu.gedve, hogy a zsidók meg a - li
berális reformok megteremtőjéért hagyjanak 
imát mondatni. A templomot zsufolásig meg
töltö közönségre az áldás oly hatá&t gyakorolt, 
hogy ha imaházban nincsenek, megéljenezték 
volna a. miniutereket. 

- Föazolgablrói hlvatalvlzsgálat. F á. b i á n 
Láuló főispán, J~ z a t h már y Gyula kir. ta
nácsot, alispán, So h v é g e r Lajos megyei 
föazámvevö és So r b á n János föispáoi tit
kár .ma reggel Pécskára utaznak, hogy az ot
tani főMzoigabirói hivatalban ~z évente azoká-
808 vizgálatot megtartsák. . 

- Nagy vadászat volt az elmnit pénteken, 
Izombaton és vasárnap . uyulra és ,azalonká.ra 

György kir. főügyész, B o.b u s István, B o· 
h u a Lajos, 8 o l y m os sy Lajos, F á b i á D 

Lajos kir. törvényszéki biró, Sz a t h m á r y 
J ánoa, S z e n t p é t e r i Antal, ..K a b d e b ó 
Géza., 8 o r b á n János föispáni titkár. A. va
dászat rendkivilli kedélyes hangulatban folyt 
le, zsákmányul esett 26 szalonka és 62 nyul. 
A vadászatot gazdag társas lakoma követte, 
amelyen többen éltették a venrlégszeretö házi
gazdát, valamint a vendégeket.. , - A. tár• 

. saság a. vasárnap esti vonattal tért vissza 
Aradra., 
· - lll!fta~ Ottó, az aradi tornaegyesület al· 

e!nöke, kt varosunk társadalmi életében jelen
tekany szerepet vitt, mint értesülünk lakását 
Budapestre tette át s már e hét folya~án vég-
le_g eltávozik AradróL A tornaegyesiilet, mely 
különösen sokat köszönhet Illmann müködé· 
sén_ek, f. b ó 24-én buosn-estélyt rendez N a g y 
LaJOs . sörcsarnokában a távozó tiszteletére. 
R, o b 1 t.' e k Agoston dr, 11lnök és N a g y 
s~~dor titkár-miivezető lapunk utján is meg• 
htVJa ezen estélyra az egyesölet tagjait. A ban• 
ket eate 8 órakor kezdödik, étkezés 9tll~op a'llerin,. 

- Nincs többé kolera. A máramarosi 
kolera már megszüntnek tekinthet61 miért is a. 
~ereskedelemügyi miniszter ,. bajt terjesztil szal
htmányok forgalmát korlátozó rendeletének intéz· 
kedéseit megazüotette. . 

- Ellenörzésl azeJRiék. Ma ismét elle~
örzési szemle lesz az a r a d i várban, Holna~;> 
azonkivül 25. és 26-án pedig az a. r a. d i j a.! 
r á s hadkötelesei tartoznak ellenörzéai szem· 
lére bevonulni. 

- A mácsai falka-vadászatok. A m á o s ai 
falka részére e héten a követke~ő meet-ek tü· r 
zettek ki: Hétfő, okt. 22. d. e. ll órakor: Ta-~ 
káosy-major, kE"dd, október ~. d. e. ll óra· 
kor: Ella-major, csütörtök. okt. 26. d. e. 11 
ón kor: Uj falu, péntek, okt. 26. d. e. ll óra• 
kor: Kurtiosi erdő. 

- Katonai gyakorlatok Aradon. A. temea
v~ri élelm~zé~i tanfolyam, mely ugy közös, 
m1nt honvedt1sztekböl áll, tegnap Aradra ér· 
kezett hogy itt a 38-ik gyalog-ezred vonatá
v~l gyakorlatokat tartson. Ezek a gyakorlatok 
par napot fognak igénybe venni és igy atan
tolyam hallgatók szardán fognak Temesvárra 
visszautazni. . 

- Ujonczok esküje. Az október elsején be· 
vonult ujonozok a. jövő hó közepetájá.n tesziil: 
le a szokásns második esküt, melyet ö felsége .......... 
tavaly rendelt el a hadsereg számára. Ez es• 
kü arra van hivatva, hogy a katonának ismé-
telten eszébe juttassa. büségi kötelességét. 

- Nagy-községböl város. L i p p á n a k 
azámos elökelö polgára ·- mint levelezönk je• 
lenti - azon mQilká.l most, hogy a. millenni• 
umra~ Lippa nem nagy-község, hanem rende• 
zett tanácsosal biró város legyen. U gyanos"k 
a millenniumra a karnak Lippának megfelelő 
városházat, kórházat éa sze-gényekházát épitelli. 

- A tornyal patika. Tornya községben 
gyógy~zert~ engedélyez4séért . fo:ya.modott 
--:- mmt · utuk - a. m. királyi belltgymi· 
ntszterhez H e h If V1lmos a r a. d i okleveles 
gyógyszerész. A község képviselötestületének ....-11111 
.nincs ~~~~ne. kifogása.. A járási töszolg!lbiró .,és 
megye1 t1szt1 főorvos azonbau nem véleménye• 
zi .a gyógyszertár engedélyezését, merli a. 2386 
lelket számláló községi lakosság egy gyógytárt 
fentartani nem képes, vidékEl pedig épen nincsen, 
• · - Unalmas az élet. ,sokáig élni jó IOOd· 
ban kellemes, csalódni ás ifjnkorb&n -· unal· 
mas és fárasztó. Z o v a t e k Mari aradi 
leányzó pedig csalódott, csalódott abbB,D. a 
szürkeparolis káplárba.n, akiért a lelkéte is 
odaadta voln&. Ezért tegnap felhajtott egy 
féllíternyi marólngot, , öngyilkossági száv.dék· 
ból. -:- A szándék azonoan cuk azánd4k ma. 
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, EGYLETEK., TÁRSULATOK. 
(*) A Kölcsey Egyesület vasárnap délelc5tt 

10 órára hirdetett randkivüli közgyülésa el· 
maradt, mivel a tagok nem jöttek össze hatá
rozatképes számban. Az ülést, .. melyen·· több 
fontos ügy keriíl tárgyalásra, a JÖVŐ vasárnap 
~~ikm~ ~ 

· (*) Az aradi filharmónia-egyesület vasárn&p 
délelőtt vilasztmányi ülést tartott, melyen ki
mondotta, hogy a téli idényben n&gyobb· sza• 
básu házi hangversenyeket fog rendezni. Av. 
elnöki tisv.tség további megtartására W e i
d e n f e l d Lajost kérik fel, ki bizonnyal nem 
fog annak elfQgadásától tartózkodni. A választ
mány - a mü',ödö tagok végleges ~évsorá
nak megállapitása után - vasárnap UJra ülé
sezni fog. . ' 
SZINHÁZ, .IRODALOM, :MltvÉSZET. 

A azinház miisora: 
Október 23. (Kedd) C h a r l i e n é n j e, boh6sat. 
Október 24. (Szerda) T i B z t u r ak a z i r d á b a n, 

operette. . ' 
Október 25. (Cstltilrtök) L e a r ki r á l y, tragoedia. 
Október 26. (Péntek) O t t h o n, szinmil. 
Október 27. (Szombat) T é .. e d t D a, opera. 
Október 28. (Vasárnap) Délután: Fe l h a Kl i r i, 

népezinmi; este: K i B al am u B z i, opereüe. (Elllször.) 

Tündér-ujjak. 
(K) S c r i b e és L e g o u v e régi de még 

most is hatásos vigjatékát elevenitették fel 
tegnap este. 

A sok finomsággal éa franczia szellemes
séggel megirt vigjáték megérdemelte volna a 
közönség nagyobb érdeklődését, mert tegnap 
este érthetetlen közönyt tanusitoLt az előadás, 
e jó előadás iránt. · 

A szeraplök különben megállták helyüket. 
L u b r i n c z jól találta el az előkelő, azámitó 
uö hangját, ugyszintén G á l is~ 

. A n g y a l Ilk a azé p és nemes azerep~t 
ahhoz méltóa.n játszotta, mig T o m p a JÓ 
pártnera volt. N o v á k Irén kedves jelenség 
volt, hanem Fe n y v ess y jobban ie dadog
hatott volna. 

A ~öbbiek, igy R ó n as z é k i n é, D e l
l 1 Emma, B a l a s s a, B i h a r i, kis szere
peikkel csak növelték az ösezhatás sikerét. 

Altalában a tegnapi eat azt a benyomást 
tette reánk, hogy nem árt, ha néha-néna fel
elevenitik ·a régi jó szinmü-reket is, t.ermésze· 
tesen ugy, ha. a közönség is nagyobb érdeklö
dést tanusit az ilyen felelevenitések iránt. 

-· 'l, •• 

~- .: • Az állandó opera-társulat ilgye. Részle
tesen megirtuk annak idején L e 8 z k ~ y A.n
drásnalt ama terveit, melyek &lll állandó ope
ratársulat szervezésére vonatkoztakt ismertet
tük is ama módokat, melyek segélyével azt 
megvalósíthatni váli. Leszkay ma reggel a 
gyorsvonattal Budapestre utazott, hogy S t es
a e r Józsefné!, az operaház jelenlegi .inten
dánsánál tis:ttele~en, s annak pártfogásába, 
illetőleg figyelmébe . ajánlja memorandumát, 
melyben .kívánalmait. részletezi, 1 &a ezzel 
kapcsahitos előnyöket felsorolva- megokoija. 

' AJdelék Aradon. Az U d e l-négyes éne
kes társaság jövő hó 11-éu a "Fehér kereazt• 
szálloda nagytermében válogatott müsorral 
hangvArsenyt rendez. Nem elaö alkalom ez, 
hogy Udelék beonUnket felkereanek, két év 
előtt jártak utoljára itt, amikor is élvezetes és 
humortól duzzadó előadási modorukkal a kö
zönség tetszését nagyon megnyerték. A hang· 
versenyre elöjegyzéaekei elfogad ifj. K l e i n 
.~ór zeuemükereskedO czég. 

··' 
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• A azlnhá7.l szerzödtetések. Szegedről irja. 
levelező nk: B a l l a Kilmán már aláírta a. 
azerződéat L es z k a y h o z Aradra, a nem
zeti szinházhoz távozó Fe n y v es i Emil 
helyébe. L e s z k a y tárgyalásokba boosátko
zott T a p o l o z a í Dezsővel is, hogy öt tár
sulatához megnyerje. Tapolcsai azonban es 
idő szerint nem azándékozii: elhagyni sem 
T i sz a i t, sem Debreozent. 

• Fenyvesi állandó vendég. Amennyire örül 
az aradi közönség F e n y v es i Emil, e kiváló 
iutelligencziáju azinész előhaladáaának, t\peu 
annyira fájl~lja, hogy őt a jövő év kezdetétől 
n~lki1löznie kell. Ennek a közönségnek aka
runk egy jó;hirrel kedveskedni: Fenyvesi ugyan
is, ki annyira megtudja becsülni a mi közön
ségünknek iránta tanusitottrokonszenvét, meg· 
igérte L e 1 z ka y n ak, hogy' ·daczára a. 
nemzeti azinházhoz való szer.Q!ödtetésének, nem 
fog megfelejtkczni Aradról. Igy amikor osak 
szabad ideje Jasz, Jeré.ndul Aradra, e itt mint 
vendég fellép. Tehát : Fenyvesi &z aradi szin
padnak állandó vendégsziuésze lesz, kit minden 
alkalommal szivesen fogadunk. 

* A atrike, az a rég nem adatott népszin· 
mü került előadásra vasárnap este, azokás-sza
rint zsufolt ház előtt. Az előadás sem jobb~ 
sem rosszab nem volt, mint a népszinmü-elö
adáaok. Csupán a rendezés volt gondosabb, 
különösen gyárégési jelenetben, & mely pom
pásan testett. Annál kirivóbb voL az, hogy as 
első felvonásbeli korcsma ajtaját R. R á t h y 
La.nra &!Iszony egy ga:~:dagon aranyozott bor
dó-kulissz~.ra nyitogatta, a mi sok derültséget 
keltett. Ez a kuliszát máskor a királyi termek 
oldalfalai közt azoktuk látni. Eltekintve ettől. 
bájoshanga primadonnának nagy \edvvel já~ 
azott és sok érzéssel énekelt egy sereg r&gi 
nótát. R ó D a s z é k y a részeges Lajtos aze
repébeu valóságos mintaaiP k volt. Megdicsér· 
hetj tik' 'még H u n y a d y t, T o m p á t, F Ó• 
r i s s t, A n g y a l Il ua t, G á l Gyulát stb. 

• Az állatszeltditön6. Va.sá:-nap délután azinrc 
került ,.Az állatszeliditönö" 1 a mely már a ta
valyi szezónban is nagy szinházi sikert ara
t ltt. A oem nagy irodalmi értékkel biró, de 
anaál mulatságosabb bohóoo:P.t vasárnap · délu• 
t,á,n ia igen eoi: ~p80t kapo•t a zsufolt házbót, 

. a mely tapara a bohózat mó':áin kivül a ·sze
replők ie uagy érdemet tettek. 

1 . * nA magyar nemzet története". Magyaror
szág fennállá11ánaJr ezredéves 'Ünnepéhez méltOan 
k:és.ldl hozzájárulni a budapesti L am p e l Ró
bert (Wodianer F. és Fiai) könyvk"reskedö eség 
is, mely arra tökélte el magát, hogy hazánk tör
ténetéről fényes diszmdvet bo01át közzé. Hinden
ki ismeri 8 z a. l a y J 6zsefnek, a korán elhalt 
történetiranak négy kötetes "Magyar nemzet tör
netét," e magas tudományos szinvonalon álló re
mekmdvet. A könyvet uj javított és bővitett ki
adásban közzéadni, es u, amibe a Wodianer-czég 
belefogott. A szerkesztés munkáját fiatal történet
iróink egyik legjelesbikére, B a r 6 t i Lajos drra 
bizta. 11 ugyancsak 6 dgyel fel a könyv illuaztra
tiv dis<tére is, mely gazdagság dolgában még a 
hasonlo kdlföldi munkákat is fel ö l fogja mulni. Közel 
hatszáz ábrázolat fogja a szöveget magyarázni. 
A czég olcs6 füzetekben bocsátja közzé a mun
kát: egy-egy fdzet ára ao krajczár lesz. 

• Az "Ország Világ", szépirodalmunk e ki· 
válo heti lapja, S á n d o r szerb király magyar
országi látogatása alkalmáb61 számtalan szép ak
tuális rajzot mutat be olvasóinak. Bemutatjilo 
ezenkivül K d r y KlárU "Lili" szerapében négy 
felvételben is. Megismertet B e h r i n g doktor
ral, a difteritiss ugyhird gyógyit6j!val. Azonban 
szöveg, tartalom tekintetében is a legjobbat és 
legérdekesebbet nyujtja.. V á r a d i Antal, J a n
k a Kálmán, C s a s z á r Imre, és A d o r j á n 
Bándor kitünő irokkal találkozunk a tartvlmas fd
zetben. Mutatvbyszámokkal islkészaéggel szolgál a. 
Iriadohivatal: Budapest, V., Hold-u, 7. sz. Helegen 
ajánljuk pártfoeásra. · 

TÖRVÉliYKEZÉS. 
§ Negyven fillérért egy élet. B a j a s 

Szofron t e n e r e s i lakos szándéko• ember
ölé8 büntetteért állott tegnap az aradi kir. 
törvényszék előtt. Az eset a következő. Baja. 

,Ssofron együtt iddogált T r if á n M.aximmal, 
kitől negyven fillért k&rt köloaön, .Trifán azon
ban megtagad ta. Ez. :volt.. a veszte · a szeren
oaétlen embernek. Baju Szofron ugyania :u-



:j! 

fl 
' 

~6~------------------------~~----~~~~D~I~KÖZLÖ~. 
11ap este megleste e. korcsmából hazafelé ban
dukoló Trifán Máximot és egy doronggal 
olyan ütéstmért fejére, hogy szörnyet halt. 
.Mindez bosszu volt a megtagadott negy
ven fillérért. A végtárgyalást azonban elhab.sz· 
tották, mivel a. bizonyitási elJárást nem tudták 
befejezni. 

§ Házi tolvaj. W a n n e r János- Konopi 
pályafelügyelőnél szolgált Sz a b 6 Zsuzsánna. 
Hosszu szolgálati idejét arra használta fel, 
hogy emberséges gazdáit meglopja, különféle 
ruhanemüeket tulajdonitván el tőlük. A ravasz 
házi tolvajt végre is tetten kapták és foljelen· 
tették. Az aradi kir törvény~zt>k tegnap itélt 
felette. Szabó Zzuzsánna 6 havi fogházat fog 
8zenvedni lopásaiért. · 

§ Tolvaj cseléd. G y o r g y e v i t 8 Flóra, 
mint cseléd volt alkalmazva S t r if l e r Jó
zsef aradi korcsiriárosnáJ. A leány elég ssor
galmaa volt és evvel el is vakitotta a bázi 
népe~. Pedig a jóság álszine alatt elég rosz· 
szluJá.g volt benne, a mi mellett az is bizonyit, 
hogy a vele együtt szolgáló hetes óráját és 
ezüst lánczát ellopta. E bűnös tetteért állott 
tegnap az aradi kir, törvényszék előtt, a mely 
6 hón"pi fogházra ítélte Gyorgyevita Flórát. 

TÁVIRA TOK. 
Képviselöjelölés Körmenden. 

Budapest, október 22. (Saj. tud. táv.) 
Mint Körmendről sürgönyzik, ott tegnap 
mintegy ezer választó polgár értekezletet 
tartott, melyen óriási lelkesedéssel Eötvös 
Loránd báró vallás- és közoktatásügyi 
minisztert kiáltották ki a kerület képvise
löjelöltjévé. A függetlenségi p~rt vezér
emberei is jelen voltak az értekezleten és 
beválasztattak a végrehajtó-bizottságba. 

Zichy Nándor riadója. 
Budapest, október 22. (Saját tud. táv.) 

Zichy Nándor riadót fuj a reczepczió és a 
felekezetnélküliség ellen, szerinte e két 
javaslat bukása megbuktatja az egész 
et,yházpolitikai akcziót, mert még az el
fogadott javaslatok sem állhatnak meg 
ezek nélkül ; ezért felhivja figyeimét az 
emlitett két javasiatra minden igaz ke
reszténynek, hogy harczoljon ellene. 

Dusgazdag öngyilkos. 
8i6fok, október 22. (Saj. tud.· táv.) 

Tegnap reggel egy dusgazdag ember, 
Karlberger Gyula agyonlőtte . magát. Ki
ment a szöllejébe s ott ragadta maga el-

·len a gyilkos fe~yvert. Hogy mi vitte 1 á 
a dusgazdag embert erre a lépésre, azt 
még csak nem is sejtik. Nem lehetetlen, 
hogy pillanatnyi elmezavar kergette a ha
lálba. A részvét iránta általános. 

Sándor király otthon. 
-Belgrád, okt. 2 I. (Saj. tud. távirata.) 

A király holnapután visszaérkezik és azon
nal a :;miniszterválság megoldásába fog. 
IDetékes helyen biztosra veszik, hogy a 
megoldás liikolajevics miniszter kivánsága 
szerint fog történni. 

Kiutasitott abbé. 
Róma, okt6ber 21. (Saj. tud. táv.) 

Boeglin Eugen abbét, a ·Moniteur de 
Roma, íósszerkesztöjét Olaszországból ki
utasitották és a franc~ia határra szálli
tották. 

A haldokló czár. 
Pétervár, oktober 21. (Saj. tud. táv.) 

A czárról utóbb megnyugtatóbb hírek ér
keztek, de állapotát még mindég veszé· 
lyesnek mondják. A pétervári lapoknak a 
czárhoz járó példányából felsöbb rende
letre kihagyják a czár betegséről szóló 
híreket, 

Varsó, okt. 22. (Saj. tud. távirata.) 
Jól értesült körökben a czár vesebaját a 
borkii katasztrófának tulajdonitják. Mint 
mondják, a czár akkor mindkét oldalán 
erős zuzódásokat szenvedett és lehetséges, 
hogy ekkor veséje is megsérült. E ka
tasztrófa óta a czár sohasem volt telje
sen egészséges, söt gyakran betegeskedett. 

Meghiusult merénylet. 
New-York, okt. 22. (Saj. tud. táv.) 

Logansportból T ecasba Harrison ellen inté· 
zett merénylctöl érkezett hir. A merénylet 
szerencsére nem sikerült. 

A japán-klnal békekötés. 
1ien-Cst"n, október 22. (Saj. tud. táv.) 

Megbizható helyről nyert értesülés szerint 
Szoeulban békealkudozás van folyamatban 
Japán és Kina közt. 

London, október 22. (Saj. tud. táv.) 
Az itteni kinai követség · semmit sem tud 
arról, hogy Kina és Japán közt békealku-
dozás folyna. -· 

KÖ:ZGA:ZDASÁG. 
Budapestr iru és értéktőzsde. 

- Gyenea é a Balog o~: ég jelentése.

Budapeat, ukt6ber 22. 

G a b o n· a ü z l e t : Buzát ma mársékel
ten kínáltak, a vételked v jó volt, eladatott 
260JO mmázsa 2 és fél 5 krajczárral m'lgasabb 
árakon. E 1 a d á s o k : 

mmázsa klgramm fri 
Tina Ti d éld 100 82.b 6.85 

It 100 81.5 6.85 

• 700 83. 6.85 

• 2000 81. 6.85 

• 100 82. 6.85 

• 400 82. 6.85 
200 81. &.80 
6 o so. 6.771/. " J!'eh6rmegyei 

1200 79. 6. 70 
Szentesi 6000 81. 6.90 
Bácskai 1600 ~8.8 6.60 

Becskeraki 40()0 79.8 6.70 
Berlei 2000 79. 6.85 

Zab 100 6.071/ 1 
• 100 a-
• 200 - 5.90 
It 100 5.50 

B a t á r i d ö ii z l e t: Amerikából teg
nap azilá.rdabb árfolyamokat jelentettek, s ná
lunk is szilárdan indult az üzlet buzában, s 
tekintettel az élénkebb forgalomra igy zárult 
is. Tengeri változatlan árfolyamokon indult a 
a gyenge kereslet következtében változatlanul 
zárult is. Za.b és rozs élénkebb kereslet mellett 
szilárdan zárultak. 

Zárul ll 6rakor: 

Bu~:a mározius-április 1894 .•• 6.38-6.40 
Buza szeptember-okt6ber 1894 • 6.80-6.81 
Tengeri május-jllJLÍus 1894 • • • 5.95-5.96 
Tengeri Öszre • • • • • . • • • • 6.b0-6.55 
Zab márczi-április 1894 •••• 6.09-6.11 
Zab öszre • • • • • • • • • • • 5.85-5.8~ 
Káposztarepese • • • • • • • • 11.25-.-

K ü l föl d: N e w· Y o r k: buzára 1f,
tengerire 1f1- 7/ 8 8~ilárdabb, C h í c a g o: bu
zára fl/8, tenger1re 1f4--'/, szilárdabb, P á r i 8 
csendes, L o n d o n tartózkodó, és L i v e r • 
p o o l szilárd. 

- E r t ék t ő z 8 d e: A tegnapi magán~ 
forgalom kö~epes élénkség mallett meglehetős 
szilárd árfolyamokon folyt le. Ma szintéu igen 
élénk üzlet mallett ugy nemzetközi, mínt he· 
lyi papirok csaknem kivétel nélkül tetemesen 
emelkedtek. 

Zárul ll 6rakor: 

Osztrák hitelrésn-ény • • • • • • • • 870.50 
Jla~r1ar hitelrészvény • • • • • ••• 467.-
0sztrák áilamvasut ••••••••• 265.75 
Rima-llurányi • • • , • • • • • • • 870.50 
Déli va~ut • • • • • • • • • • • • 106.-

Hivatalos árfolyamok 

a budapesti áru és értéktőzsdén. 
Budapest, 1884. október 22. 

Jlagyar aranyjára~ék 40f" • • • • • • • • • • • • 121.80 
Magyar koronajáradék 4"/o • • • • • • • • • • • 96 85 
Magya" aranv 41/"a/o •••••••• , ••••• 126.75 
Magyar ezüst 41/ 1 fo . • • • • • ••••••• 101.50 
Magyar keleti vasut 1876. • • • • • • • • • • • • 125.25 
Magyar földtehermentesitési kötvény • • • • • • 96.25 
)(agyar italmegváltási köi.vény • • • • • • • • • 100.25 

• il'_ ~ . 

1894. október 2 3; 

Honát-szlavon földtehermentesitési kötvény • • • 96.50 
lfagyar nyeremén~-sorsjegy kölosön •••• • •• 160.
Tiszaszabályozási és szegedi kölcaön • • , • • • • 143.50 
Osztrák papírjáradék • , , , • • • • • • • • • • 99.25 
Osztrák járadék ezüst • • , • • • • • • • • • • 99.25 
Osztrák járadék arany • • • • • • ~ • • • • • • 123.;j0 
K.orona járadék • • • • • • • • , • • • • • • • • 97.75 
!860-ki államsorsjegyek ••••••••••••• 157.75 
Osztrák-magyar bankréuvény • • • • • • • • 1025.
llagyar hitelbank részTény • • • • • • • • • • • {67.-
0sztrák hitelintézet réuTény • • • • • • • • • • 8'/0.80 

S z e s z ll z l e t. 
- Október 22. -

llai jegysáseink: Készáru nagyilan a.yen azesz b2.50, 
ldosir.yben óS.- bordó uélkül per 100 titer 0/, beleénTa 
Sö fn íogyasssási aO.ót. 

Budapesti gabnat6zsde. 
- Az ,.A. r a d i K ö s l ö n y• ü-rirft.ü tud6sitúa. -

Budapest, old6ber 22. d. u. 5 6ra. 

~ & ' llriaJsatl100klg.~ 
frtMII frtig 

Buza bánsági nj • • • • • • • • • • • 6.46 6.70 
Buza tiezaTidéki • • • • • • • • • • 6.50 ú. 7f 
Buza pestvidéld • • • • • • • • • • • • 6.45 6. 70 
Buza f'ejérmegyei • • • • • • • • • • 6.45 6.70 
Buza bácskai • • . • • • • • • • • • 6.55 6.80 

-Rozs-uj, 1-sö rend d • • • • • • • • • • • 5.35 -5.4o 
Rozs uj, II-od rendll • • • • • • • • • ú.8ú 5.85 

-Árpi takarmány • • • • • • • • • • 5.80 s.lti 
Arpa égetni való • • • • • • • • • • • • 6.40

1 
1-~~ 

Arpa sórfiizdei • • • • • • • • • • • 7.35· 8.5~ 

-.z&ll • • • • • • • • • • • 6.85 -u<i 
Tengeri bánsági • • • • • • • • • • • 6.50 s.5n 
Tengeri másnomil • • • • • • • • • • •• 1-.-1~ 
Kápoaitwep-cze bánaági. • • • • • • • 9.40 1~ 

Köiea. . • . . . . ... -.--.-
-.1--Buza azept.-okt. • • • • • • • • 6.38) 6.39 
~ Buza márcz.-apr. • • • , • • • • • • 6.7!1 6 81 
'"' l Buza máj.-jun. • • • • • • • • • • • . -.- -·-
~ l ~~o za- szept.-oU • • • • • 

1
-;-:-:- 6.36 5.'! 0 

..... Tengeri jul.-aug. • • • • • • • • . -.- -.-
'"' Tengeri aug.-szept. • • • • • - • • • • -.- -.

-«1 l Tengeri okt6berre • • • • • • • • • • 6.4ö 6.:)5 
; -Zab márcz.-ápr. • • • • • • • • • • 6.08 6.10 
~ _Zab ~zept.-okt. • • • • • • • • • • 5.82 5.86 

l Káposzta-repozfl aug.-szept. 1894. • • -.- -.-

VIZ.JELZÉS. 
e f''""' 

189-4. hi október h6 22-én reggel ·s 6rt\kor észlelt viz· 
állások, idöjárás és höfokok a marosi és tiszai viamérozén, - _ W 

Eazleléal 

állo•áa 

Biaénél 
c-

l 

Vizállás 16rfuta&aá« 
Időjárás 

1--:---:---1 
cztimétr. cztimétr. 

~--------~----~------~----~------
Branyioaka • + 15 ° borult - 10 -
Arad • • • • ~ 15' esös -- 124 --
:Ma.k6 • • • + 14 o derült - SO -
Szoged • • + 12 • deriilt + 2'0 -
Gyoma • • • - - - -

A. + jel a O felotti hómérsélr: és TÍzállásokat Jelzi. 
A - jel a O alatti höméraék és Tizálláaokat jelzi. 
Arad, 1894. október 22. 

Aradvárosi 
Evadbérlet 
25. szám. 

A •· kJr •. folya••énilkl blvatal. 

sz i n ház. 
Havibérlét 
5. szá.m. 

Kedden, 1894. október 22-én 

A Cha:rlis ~ánja. 
Angol boh6ut S fE~lvon&sban. Irta: :8randon Thomae. J!'or-

d.itotta: Fáy J. Béla. . 

SZEMÉLYEK: 
Sir Francia Cheaney baronet, Tolt indiai es- · · 

redes • • • • • • • • • • • • • • • • Gál Gyula. 
Stephen Spittigue, o:rl'ordi ilgydd • • • • • Balassa ~· 
Jack Chesney, oxfordi diák . • •. , • • • • Fenyvoss1 E. 
Charlia Wykeha.m, oxfordi diák .••••• Tompa K. ---'11111111111 
Lord Frank Babberley, oxfordi diák: •••• Foriss P. -...... 
Braasett, saoiga • • • • • , • • •. • • •. • Szendrey. 1L 
Donna Lucia D'Alvadorea, a Charlie nénJe Rónaszékrn§. 
Annie, Spittigue unokabuga • • • • • • • • Kac~ér Nin~~<o 
Kitty, SpiUigue gyámleánya • • • • • • • • Delli E. . 
Ella, ána • . • • • , ••••••• ; •• Nov'k Irén. 

... ..... 

Kezdete 1 6rakor. 

mEGENEK NÉVSORA. 
- Október 22. -

•. 

Fehér Kereazt uálloda: JezoTits Sándor gy6gysze 
réaz, Csucz. Blaha Fcrecz, Borosjenö. Albrioht H. H. 
mérnök, Bndanest. Kohn Gábor magánz6J Budapest. 

Nádor szálloda: Fehér K. keroskedo, Szeged. 

Felelija szer.iiesztö; Vass Geza. 
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